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Omnucanne yCTPOIZCTBa MHCTPYKLU/UI 110 yCTaHOBKE
. . . 3 . He pasmemaiite Ycrpoiictso (11103) caumkoM 6113Ko K 6ecipoBOHOMY MapIlIpyTH3aTOpY.
zcrlgol:lc;l]so (ulm}(]m}i[Ye}fhﬁht Gate}«{a\{ (BLg Mes“h) coBMccva? ;; Bcem{ﬁyﬁp:})\ucmami PekoMenjlyeMoe paccTosmue ot 2 /1o 6 MeTpos.
celight . uetoot esh. omanymvay, Aobasnsitre ycrpoiicrsa Bluetoot esht 1. BK/ouTe YCTPOMCTBO M MOAK/IIOUITE Bl MOOW/IbHbI Tenedon k cern Wi-Fi B quanasone 2,4 I'Tu.
p Te uMH wepes mp Yeelight.
[
BKJI/BBIK/T
LAN Topr o () @ 1.’
@ t
? Lan YEELIGHT
2. Otkpoitre npunoskenne Yeelight. Hakmure «+» B IpaBoM BepxHeM yriy, o6aBbTe YCTpoiicTBO
Vaepxkusaiite 5 cek  Pasbem nutanus (I.HIIIOS) B COOTBETCTBMM C YKa3aHUAMM B NPUTOKEHUM U MOAK/TIOYUTE €0 K CeTH. Taxoxe, BB MOKeTe
JUIs niepesarpyski HAIpPAMYIO TIOJICOEIMHUTD K CeTH Yepes ceTeBoit mopt LAN nocre ro6asnenns ycrporicrsa B Yeelight
yerpoticrsa npkatop A )
PP
CocrosiHue MHAMKaTopa Boinonmuute nouck
npunoxenns «Yeelight» B
- MarasuHe NpUIOKeH it uIn
Coctonue Omucare orcxanpyitre QR-kog, wro6st
TocToAHHO ropUT KpackHIM Tlirasue BKTIOYERO, HO He YIATOCh IORKTIONHTECA K CeTit JATpYSITL U yCTaHOBILTE
TTOCTOAHHO TOPHT 3eeHbIM Tommiosenie TonbKo no cern Wi npunoskene Yeelight.
TTocTosHHO ropyT ro/yGhiM Tlopkmoyero k ceru WiFi u Bluetooth 3. Tlocrne mopmoyenns 1utiosa  cetn mo6Goe ycrpoiicrso Yeelight Bluetooth Mesh moxmo
BhicTpoe Muraie ronyGEIM Tonkouertte K cern HOAKIIIONNTD K ceTt Hepes npiiokenite Yeelight.
Bricrpoe Mirarte enTi Oxupanue coemmmens ¢ Ipunoxenen * Ioxatyiicra, iepKiTe MOOU/IbHBILI TeeOH Kak MOXKHO O/1/0ke K IIUTIO3y BO BPeMs CONPSKEHHs,
TaKoKe y6eauTech, YT0 MOOU/IbHBIIT Te/leOH U 1UII03 TIOJK/IIOYEHbI K OJJHON CeTH.
Mepnenoe wirase xentsiv | OBHOBeHIE NpOMIUBKI
BhICTpOE Mitranie KpacHEIM C6poc BLINIONHEH YCHEWHO, mepeianTe K cIip
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Ripristino alle impostazioni di fabbrica Specifiche tecniche
Premere e mantenere premuto il pulsante Reset per 5 secondi finché la luce gialla inizia a Modello No.: YLWGOTYL
lampeggiare velocemente. Rilasciare quindi il pulsante. La procedura di reset sara conclusa Connettivita : Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4G, BLE
quando il led diventera verde. Umidita operazionale : 5%~95% RH
* Dopo il ripristino alla impostazioni di fabbrica, tutte le luci Bluetooh Mesh precedentemente Temperatura Qperazwoma\e :0C-40C
associate e gli altri dispositivi, se presenti, devono essere riconnessi all'applicazione Yeelight. Tensione nominale : 5V=1A O~
Tensione nominale(Adattatore) : 100-240V AC, 50Hz/60Hz, 0.2A MAX
Apple HomeKit Smart Control Contenuto della confezione : Gateway, cavo USB, Manuale dell'utente.
1. Apri 'app Home sul tuo iPhone o iPad. Misure di sicurezza
2. Premere "+" ed aggiungere I'accessorio come da indicazioni a schermo. Inquadrare il codice
QR riportato a destra o sul dispositivo stesso. In alternativa & possibile inserire il codice di 1. Da utilizzare solo all'interno della propria abitazione.
8cifre riportato sotto al codice QR. 2. Per la sicurezza dell'utente, I'utilizzo di questo dispositivo & raccomandato solo in luoghi la
* Assicurarsi che la rete WiFi sia disponibile e funzionante. Assicurarsi di poter accedere alla rete cui altitudine ¢ al di sotto dei 2000 metri.
internet senza problemi. Questo dispositivo non & compatibile con le reti WiFi 5GHz.
* Per la migliore esperienza d'uso & consigliato I'uso di i0S 9.0 o superiore.
* | codici HomeKit sono riportati su ciascun prodotto e sono sempre necessari dopo ogni
ripristino alle impostazioni di fabbrica.
* Apple & un marchio registrato di Apple LLC.
11 12
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Instrucciones de configuracion Cémo resetear
No coloque el Gateway muy cerca del router. Recomendamos una distancia de 2 a 6 metros. Presione el boton Reset durante 5 segundos hasta que la luz amarilla parpadee rapidamente,
1. Encienda el Gateway y conecte su smartphone a la red Wifi 2.4Ghz luego suelte el botdn. El reset estara completo cuando se active la luz verde.
* Todas las luces Mesh o cualquier otro dispositivo deberd ser reconectado a la app Yeelight
cuando el Gateway se resetee.
Apple HomeKit Smart Control
1. Abra la Home App en su iPhone o iPad;
2. Presione el botén “+"y afiada el accesorio a medida que aparezca en la app. Escanee el codigo
QR de la derecha o superficie del dispositivo. Alternativemente, introduzca el cédigo de 8 digitos
que se muestra encima del cédigo QR para completar el acceso a Apple Home
* asegUrese que la red wifi esta disponible . éste dispositivo no es compatible con redes 5G.
2. Abra la app Yeelight. Haga click “+" en la parte superior derecha, afiada el Gateway siguiendo * Para asegurar una completa compatibilidad se recomienda utilizar i0S 9.0 o superior;
las instrucciones y conéctelo a la red. Alternativamente puede acceder a la red a través del Los cddigos HomeKit estan indicados en la base del dispositivo. Los cddigos son necesarios
puerto LAN después de afadir el dispositivo en la app para el reset.
* Apple es una marca de Apple LLC
. El uso del logo Works with Apple significa que el accesorio ha sido disefiado para funcionar con
E 3 E Busque “Yeelight” en la esa tecnologfa y ha sido certificado por el desarrollador para cumplir con los estandares de Apple.
App Store o escanee el Apple no es responsable del funcionamiento del dispositivo o el cumplimiento de los estandares
cédigo QR para descargar de seguridad.
einstalar la App Yeelight HomeKit es una marca de Apple Inc., registrada en US y otros paises.
Para controlar éste accesorio compatible con HomeKit se recomienda utilizar la Gltima version de
i0S 0 iPadOS.
3. Después de que el Gateway esté conectado a la red, cualquier dispositivo Yeelight Bluetooth Home hub
Mesh puede ser conectado a la red a través de la app Yeelight . N B . . }
El usuario que utilize Apple TV (42 generacion o superior) con tvOS 10 o superior, un iPad coniOS 10
* Por favor mantenga el smartphone lo mas cerca posible del Gateway durante la conexién y o superior, o un HomePod puede controlar accesorios compatibles con HomeKit lejos de casay
aseglirese que smartphone y Gateway estan conectados a la misma red. autométicamente activandolo con criterios como la hora del dfa, localizacién, sensores de
deteccién o la accién de un accesorio.
17 18
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How to Reset

Press the Reset button for 5 seconds till the yellow light flashes quickly, and then release the
button. Reset is completed when green light is on.

* All the related Bluetooh Mesh lights or other devices (if any) should be reconnected to Yeelight
App after the gateway is reset.

Apple HomeKit Smart Control

1. Open the Home app in your iPhone or iPad;

2. Click "+" button and add accesory as per the prompts in the app. scan the QR code on the
right or on the surface of the device. Alternatively, input the 8-digit code shown above the QR
code to complete the access to Apple Home.

* Make sure Wi-Fi network is available and you can access the internet normally. This device is not
compatible with 5G network.

* To ensure proper Homekit compatibility, iOS 9.0 or above is recommended;

* HomeKit Codes are indicated under the base of the device. The codes are required for reset
every time.

* Apple is the trademark of Apple LLC.

Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed to work
specifically with the technology identified in the badge and has been certified by the developer
to meet Apple performance standards. Apple is not responsible for the operation of this device
or its compliance with safety and regulatory standards.

HomeKit is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

To control this HomeKit-enabled accessory, the latest version of iOS or iPadOS is recommended.

Home hub

A customer who owns an Apple TV (4th generation or later) with tvOS 10 or later, an iPad with
iOS 10 or later, or a HomePod can control HomeKit-enabled accessories away from home and
automatically through triggers such as time of day, location, sensor detection, or the action of an

accessory.

EN

Parameters

Model No.: YLWGO1YL

Connectivity : Wi-Fi IEEE 802.11 b/gin 2.4G, BLE

Operating humidity : 5%~95% RH

Operating Temperature : 0C~40 C

Rated Input : 5V = 1A &——®

Rated Input(Adapter) : 100-240V AC, 50Hz/60Hz, 0.2A MAX
Package Contents: Gateway, USB Cable, User Manual

Safety Precautions

1. For indoor use only;

2. For safety, this device is recommended to use in any place where its altitude is below 2000
meters;

3."=="The symbol indicates Direct Current (DC);

WEEE Disposal and Recycling

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in
directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you
should protect human health and the environment by handing over your waste equipment to a
designated collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment,
appointed by the government or local authorities. Correct disposal and recycling will

help prevent potential negative consequences to the environment and human health.

Please contact the installer or local authorities for more information about the location

as well as terms and conditions of such collection points.
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Descrizione del prodotto Istruzioni di installazione
Il Gateway Yeelight (BLE Mesh) & compatibile con tutti i dispositivi Yeelight Bluetooth Mesh. Non collocare il gateway troppo vicino al router. E consigliabile una distanza tra 2 e 6 metri.
Puoi aggiungere e gestire i dispositivi Bluetooth Mesh tramite I'app Yeelight.
sglung g P P e 1. Accendi il gateway e connetti il tuo smartphone ad una rete WiFi utilizzando la banda a 2.4GHz.
ON/OFF [
LAN Porta Ethernet 1 ’
‘ © E]
Ruset Uk Lon
@ m
ot Uik ¢ Lan
! YEELIGHT
Porta di alimentazione
Pulsante di reset. 2. April'app Yeelight. Premi "+" nell'angolo in alto a destra e segui la procedura a schermo per
Mantenere premuto aggiungere il gateway. Sucessivamente seguire le indicazioni per connetterlo alla rete. In
per 5 secondi per R alternativa, & possibile collegare il gateway direttamente alla rete LAN dopo averlo aggiunto
resettare il dispositivo. Indicatore luminoso LED 0
tramite I'app Yeelight.
Indicator Status Cerca "Yeelight" nell'app
store del tuo smartphone
—— oppure inquadra il codice
Stato Indicazioni QR per scaricare ed
Illed & rosso Il dipsositivo & acceso ma non & riuscito a connettersi alla rete installare I'app Yeelight.
Illed & verde Connesso alla sola rete WiFi
Illed e blu Dispositivo connesso sia alla rete WiFi sia alla rete Mesh 3. Dopo aver connessi il gateway alla rete, & possibile associare i dispositivi Yeelight Mesh grazie
Il led lampeggia velocemente blu | Connessione alla rete in corso all'app Yeelight.
II'led lampeggfa velocemente giallo| In attesa del pairing con I'app * £ consigliabile mantenere lo smartphone quanto piti vicino possibile al gateway durante le
Il led lampeggia lentamente giallo | Aggiornamento del firmware in corso procedure di pairing e connessione ed & necessario che il gateway ed il telefono siano connessi
i alla stessa rete.
Il led lameggia velocemente rosso | RES€L 2vvenuto e pronto al pairing subito dopo due lampeggi del
led rosso
09 10
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Pnzywnacanie ustawien fabnycznych Descripcién de producto
Przytrzymaj przycisk Reset przez 5 sekund, az zotta dioda zacznie szybko migac i nastepnie pus¢ Yeelight Gateway (BLE Mesh) es compatible con todos los dispositivos Yeelight Bluetooth
przycisk. Reset zostat zakonczony, gdy zaswieci sie zielona dioda. Mesh. Afiada y gestione dispositivos a través de la app Yeelight.
* Nalezy potaczy¢ ponownie do Yeelight wszystkie urzadzenia Bluetooth Mesh po przywrdceniu
ustawien fabrycznych.
ON‘OFF
Stenowanie Apple HomeKit Puerto LAN
1. Uruchom aplikacie Home na swoim iPhone lub iPad; ‘
2. Nacisnij przycisk ,+" i dodawaj akcesoria podazajac za powiadomieniami i skanujac kody QR na
spodzie urzadzenia. Mozesz rowniez recznie wpisywac 8-cyfrowe kody nad QR.
* Upewnij sie, ze masz stabilne potaczenie z siecia WiFi i masz dostep do internetu. Urzadzenie e o+ = YEELIGHT
nie jest kompatybilne z sieciami 5G.
* Aby zapewni¢ odpowiednia kompatybilnos¢ Homekit, wymagany jest iOS 9.0 lub nowszy. ‘
* Kody HomeKit sg wypisane na spodzie urzadzenia. Nalezy wprowadzi¢ kod po kazdym ponownym Presione durante Power Port
5 segundos para
) LJFLJ(h(?m\EH\LA resetear el dispositivo Indicador
Apple jest znakiem towarowym Apple LLC.
Estatus del Indicador
Estatus Indicador
Luzroja Encendido pero incapaz de conectar a la red
Luz verde Conectado Unicamente a la red Wifi
Luz azul Encendido y Conectado a Wifi y red Mesh.
Luz azul intermitente rapidamente Conectando a red
Luz amarilla intermitente rapidamente | esperando a emparejarse con la app
Luz amarilla intermitente lentamente | actualizando firmware
Luz roja intermitente répidamente | (€59t completadoy vaya a emparejamiento después de 2
flashes de luz roja.
15 16
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Product Description Setup Instructions
Yeelight Gateway (BLE Mesh) is compatible with all Yeelight Bluetooth Mesh devices. Do not put the gateway too close to wireless router. Recommended distance is 2 to 6 meters.
Please add and manage Bluetooth Mesh devices via Yeelight App. ; . .
1. Power on the gateway and connect your mobile phone to the Wi-Fi network in 2.4GHz band.
ON/OFF
LAN Port
j ik ? YEELIGHT
‘ 2. Open Yeelight App. Click "+" in the upper right corner, add the gateway according to the
Hold for5secs  Power Port prompts, and connect it to the network. Alternatively, you can directly access the network
to reset device . through the LAN network port after adding the device in Yeelight App.
ndicator
Indicator Status Search "Yeelight" in the
app Store, or scan the
— QR code to download
Status Indication and install the Yeelight
Red Light Power on but failed to connect to the network App.
Green Light Connected to WiFi network only
Blue Light Power on and connected to WiFi and Mesh network 3. After the gateway is connected to the network, any Yeelight Bluetooth Mesh device can be
Blue Light Flashing Quickly | Connecting to network connected to the network through Yeelight App.
Yellow Light Flashing Quickly | Waiting for pairing with app * Please keep mobile phone as close to the gateway as possible during connection, and ensure
Yellow Light Flashing Slowly | Updating Firmware mobile phone and gateway are working under the same network.
Red Light Flashing Quickly Reset successful, and go to pairing after 2 flashes of red light
01 02
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C6poc HacTpoek XapakTepucTuKm
HaxvuTe i yfiepykuBaiiTe KHOTIKY c6poca B TeueHue 5 CeKyHJI, TOKa KeNThiil WHMKATOP He HauHeT Monens : YLWGO1YL
MuraTh OBICTPO, A 3aTeM OTITyCTUTE KHOIKY. COPOC 3aBepLIeH, KOT/Ia 3arOPUTCs 3e/eHbli CBET. Cssb : Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4G, BLE Operating
* Bee yeTpoiictaa mofik paiee K mmosy Bl h Mesh mm pyrie yerpoiictsa (ecmm Paotas Braxctocts : 5%~95% RH
TAKOBbIE NMEIOTCA) JIO/KHBI GBITH MeperofkTiouers! B npunoxeri Yeelight App nocne c6poca Pa6ouas Temneparypa : 0C~40 C
mT03a. Bxopuoe Hanpsukenie : 5V == 1A O—(—
Bxopnoe Hanpsvxenne(amanrep) : 100-240V AC, 50Hz/60Hz, 0.2A MAX
Apple HomeKit Yripasnenue Kommnerats : Yerpoiictso (mmos), Usb kaGers, PYKoBOACTBO nonb3osatens
1. Otkpoiite npmnoskenue Home a ceoem iPhone win iPad; Mepbi 6e30macTHOCTI
HakMitTe KHOIIKY «+» 1 J06aBbTE YCTPOJICTBO COITIACHO TOMICKA3KAM B IIPH/IOKEHII.
2. O‘lCKalal}lﬁTe QR-koz cnpéua WM HA CAMOM yCTpOiicTBe. B KauecTse abTepHaTUBbI BBE/MTE 1. TonbKo 1st ue BiyTpU
. 8-3HANHBI{E KOJ, MOKASAHHBII Hayl QR-xofioM, 4T0GE! 3aBepuunTs foctyn k Apple Home. B 2. B yefax 6e30NmacHOCTH JaHHOE YCTPOIICTBO PeKOMEH/IYETCsA UCTIONB30BATh B H0GOM MECTe, T/e €ro
V6emurecn, uto cerh Wi-Fi 0TKpbITa, M BB MOXKeTE TIOMY4NTh JOCTYN K VIHTEpHETy. ITO yCTPOIiCTBO BrICOTa HIKe 2000 METPOB;
He COBMECTHMO C ceThio 5G.
* s obecnieyens copmectumocty ¢ Homekit pexomenyercs i0S 9.0 win Bbiie;
* Kompr HomeKit ykasambi oy ocHosamyeM ycrpoiicrsa. Koppr TpeGyioTcs Kakplii pas mocye copoca.
* Apple aBnsercsa Toprooii Mapkoii Apple LLC.
07 08
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Opis unzadzenia Montaz
Yeelight Gateway jest kompatybilny ze wszystkimi urzadzeniami Bluetooth Yeelight Mesh, Nie ktadZ urzadzenia gateway zbyt blisko bezprzewodowego routera. Zalecany dystans to 2 do
Urzadzenia moga by¢ dodane oraz zarzadzane za pomocg aplikacii Yeelight. 6 metrow.
1. Wiacz urzadzenie gateway i potacz swoj telefon z sieciag WiFi 2.5GHz.
ON/OFF
Port LAN 1—’
| = N
@ Reset Link Lan
Reper Lk o Tan YEELIGHT
Przytrzymaj Port zasilania
przez 5 sek 2. Otworz aplikacje Yeelight. Kliknij ,+" w prawym gornym rogu, dodaj gateway podazajac za
aby zresetowac Dioda powiadomieniami i podtacz go do sieci. Alternatywnie, mozesz bezposrednio potaczyc sie z
siecig za pomoca portu LAN po dodaniu urzadzenia w aplikacji Yeelight App.
Oznaczenie diody &
T3 " Wyszukaj ,Yeelight” w app
i .
Stan Dioda n Store \’ub zeskanuj kod QR, aby
pobrac oraz zainstalowac
Czerwona dioda Urzadzenie wiaczone, lecz nie moglo podiaczyc sie do sieci aplikadje Yeelight
Zielona dioda Urzadzenie podtaczone tylko do WiFi
Niebieska dioda Urzadzenie whaczone i podiaczone do Wi oraz sieci Mesh . . .
3. Po potaczeniu gateway z siecia, mozna potaczy¢ dowolne urzadzenie
Niebieska, szybko migajaca dioda | Podtaczanie do sieci Bluetooth Yeelight Mesh za pomoca aplikacj Yeelight
Zotta, szybko migajaca dioda | Parowanie z aplikacia . - . .
Trzymaj swoj telefon blisko gateway podczas taczenia i upewnij sig, Ze sa potaczone z ta sama
Z6tta, powoli migajaca dioda | Aktualizacja oprogramowania siecia
Czerwona, szybko migajaca dioda | Przywrécono ustawienia fabryczne. Po 2 czerwonych diodach powrét do parowania
13 "
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Pardmetros
Modelo No.: YLWGOTYL
Conectividad : Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4G, BLE
Rango de humedad : 5%~95% RH
Rango de Temperatursa:0C~40C
Input : 5V=1A O~
Input(Adapter) : 100-240V AC, 50Hz/60Hz, 0.2A MAX
Contenido: Gateway, USB Cable, User Manual
Precauciones de seguridad
1. Para uso en interiores;
2. Por seguridad, se recomienda utilizar éste dispositivo en lugares con altitud inferior a 2.000
metros;
3."="el simbolo indica Direct Current (DC)
19
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Manufacturer : Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd.

Address : 10F-B4, Building B, Qingdao International Innovation Park, No.1 Keyuan Welyi
Road, Laoshan District, Qingdao City, Shandong Province, P.R.China

Learn more at: www.yeelight.com

Customer service: support@yeelight.com

UsrotosuTens : Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd.

Anpec : 10F-B4, Building B, Qingdao International Innovation Park, No.1 Keyuan Weiyi
Road, Laoshan District, Qingdao City, Shandong Province, P.R.China

Mogpo6HocTy : www.yeelight.com

Moanepxka :support@yeelight.com

Produttore  : Qingdao Yeelink Information Technology Co., Ltd.

Indirizzo : 10F-B4, Building B, Qingdao International Innovation Park, No.1 Keyuan Welyi
Road, Laoshan District, Qingdao City, Shandong Province, P.R.China

Per maggiori informazioni: www.yeelight.com

Servizio clienti: support@yeelight.com
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